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INFOSERVIS

Je povinné, aby pti prepravé mezi ¢lenskymi zemémi Umluvy CEMT bylo v zdznamniku jizd razitko
celniho Uradu toho statu, kde byla provedena nakladka?

RAZITKA

Podle ,,Privodce k pouZivani kontingentu mnohostrannych povoleni CEMT*, kapitola 5, ¢l. 5.9 a 5.11,
mUZe byt v zaznamniku jizd razitko, ale tato podminka neni povinna:

Clanek 5.9 , Pfislusné kontrolni orgdny nesméji vyZadovat, aby zdznamnik obsahoval razitka z kaZdého
tranzitniho stdtu, ale mohou zdznamnik jizd pri kontrole orazitkovat. DrZitel povoleni CEMT nemusi
zajistit, aby v zaznamniku byla razitka z kaZzdého tranzitniho statu.”

Clanek 5.11: ,Povoleni, zdznamnik a atest pro ,,EURO IV bezpecné, ,,EURO V bezpecné”, ,,EEV
bezpecné” nebo ,,EURO VI bezpecné” vozidlo musi byt ve vozidle a predloZeny na poZaddni
pfislusnému kontrolnimu orgdnu. Kontrolni orgdny mohou zdznamnik jizd orazitkovat.”

Ptirucka neobsahuje Zadné dalsi specifické pozadavky na razitka celnich ¢i jinych Gradd téch stat,
kde byla u¢inéna nakladka. Razitka celnich urad( v zaznamniku jizd mohou byt, ale nejedna se o
povinny pozZadavek.

OPAKU!JICi SE PREPRAVNI OPERACE

Jsou pripady, kdy béhem treti bilaterdlni prepravy zahrnujici zemi registrace, na hranicnich
prechodech s jinou élenskou zemi Umluvy CEMT, ne? je zemé registrace, vydaiji kontrolni organy
upozornuji nebo udéli sankci za zneuziti povoleni CEMT z divodu vykladu pojmu ,opakuijici se
prepravni operace”.

,Privodce k pouzivani kontingentu mnohostrannych povoleni CEMT* v kapitole 1, definuje , opakujici
se dopravu“ takto:

,Opakujici se doprava je doprava vyhradné mezi dvéma clenskymi stadty, z nichZ ani jeden neni statem
registrace”

Zaroven podle kapitoly 6 ,,Platnost a odebrani povoleni”, ¢lanku 6.6 plati, Ze:

,Prislusny vydejni organ statu mizZe odebrat povoleni zvldsté v pripadé vdazZnych nebo opakovanych
prestupki v pouZivani povoleni nebo pravidel silni¢niho provozu ¢i socidlnich pravidel, a v pripadé
nedostatecného vyuzivdani povoleni nebo v pripadé pouZivdani povoleni pouze k opakujici se dopravé.”
Je proto platné, Ze bilaterdlni pfepravni operace zahrnujici zemi registrace nejsou povazovany za
opakujici se pfepravu a nedochazi ke zneuziti povoleni.

V otazce opakujici se prepravy, je odpovédnosti prislusnych Gfadl zemé registrace urcit, zda je
povoleni vyuzivano nedostatecné a pripadné rozhodnout o jeho odebrani.

OSVEDCENI PRO TAHACE A PRIPOJNA VOZIDLA

Musi pripojné vozidlo splfiovat stejné, nebo dokonce vyssi Euro normy jako tazné vozidlo — protoze
jsou pripady, kdy nékteré kontrolni organy u privést vyzadovaly splnéni normy EURO I, IV nebo V?

Podle ,Privodce k pouZivani kontingentu mnohostrannych povoleni CEMT* ¢asti ,,Program "EURO IV
bezpecné’ nakladni vozidlo” dale kapitoly 9 ,,Program "‘EURO IV bezpecné’ nakladni vozidlo“, kapitoly

CESMAD BOHEMIA
SdruZeni automobilovych dopravcd
Nad Sokolovnou 117/1, 147 00 Praha 4 - Podoli




INFOSERVIS

10 ,,Program ‘EURO V bezpecné’ nakladni vozidlo®“, kapitoly 11 ,Program "EURO VI bezpecné’
nakladni vozidlo“:

»MinimdlIni bezpecnostni normy musi splniovat jak samotnd vozidla, tak i jejich pfivésy. Proto musi byt
pfi uvddéni do provozu a pfi povinnych technickych kontroldch vyplnéna zvldstni osvédceni pro privésy
(viz prilohy 5 a 6).

Tato osvédceni dokladaji minimalni bezpecnostni poZzadavky. Pfirucka dale neuvadi, Ze by pripojné
vozidlo mélo odpovidat stejnym Euro normam jako tazné vozidlo (tzn. EURO lll, EURO IV, EURO

V nebo EURO IV), takZe tento poZadavek neni podminén.

DOKLADY V KABINE

Né&které kontrolni organy &lenskych zemi Umluvy CEMT vyZaduii, aby vozidlo, které vstoupilo na
uzemi dané zemé s povolenim CEMT, mélo p¥i vyjezdu ze zemé v kabiné stejné povoleni at je
naloZené nebo prazdné. Existuje nékolik pripadu, kdy byli fidi¢i pokutovani pfi vyjezdu ze zemé bez
nakladu a neméli stejné povoleni CEMT, které pouZili pti vstupu do zemé.

Ptirucka ,,Privodce k pouZivani kontingentu mnohostrannych povoleni CEMT" uvadi v kapitole 4
»,Pouzivani povoleni CEMT", Ze:

4.1 ,Povoleni muZe pouZivat soucasné pouze jedno vozidlo. Povoleni musi byt v kabiné vozidla mezi
mistem nakldadky (od okamziku naloZeni vozidla) a vyklddky (aZ do vyloZeni vozidla), pokud se jednd o
jizdu s ndkladem, nebo béhem celé trasy, jestliZe jde o prdzdnou jizdu, kterd predchdzi nebo navazuje
na jizdu s ndkladem®.

Soucasné je v kapitole 3, Vydej a omezeni povoleni CEMT“ uvedeno:

3.6, Povoleni CEMT se vyddvaji prislusnym uradem clenského statu CEMT, kde podnik sidli, podle
ustanoveni a podminek, uréenych timto statem. Povoleni se vyddvaji v souladu s vnitrostatnimi
podminkami dopravnim podnikim rddné oprdvnénym provozovat ndkladni silnicni dopravu. Povoleni
neobsahuji registracni znacku vozidla a jsou dopinéna zdznamnikem jizd”.

Z uvedeného vyplyva, Ze povoleni CEMT musi byt ve vozidle béhem celé prepravy (tzn. BEéhem jizdy
naloZzeného i prazdného vozidla, které jsou povaZované za samostatné jizdy). Kromé toho je dopravce
opravnén k prevodu povoleni CEMT z jednoho vozidla na jiné, které splfiuje stejnou nebo vyssi EURO
normu a patfi stejnému podniku. Proto preprava s ndkladem na povoleni CEMT neznamen3, Ze
naslednd nebo predchdzejici prazdna jizda bude vykonana na zakladé téhoz povoleni.

Jizda prazdného (nebo naloZeného) vozidla mezi dvéma ¢lenskymi zemé&mi Umluvy CEMT se nemusi
uskutecnit s povolenim CEMT, ale fidit se ustanovenimi bilateralnich dohod (nebo jinych, napfiklad
regionalnich), mezi témito dvéma staty.

PREKLAD POVOLENi CEMT

Dokumenty, které musi byt v kabiné vozidla: Preklad povoleni

Pfirucka ,,Prlivodce k pouzivani kontingentu mnohostrannych povoleni CEMT* stanovuje, Ze povoleni
CEMT v kabiné vozidla musi byt vyplnéno jednim z nasledujicich ¢tyf jazykl: jazyku zemé registrace,
francouzsting, anglictiné nebo némciné. Tento dokument musi byt dale doplnén prekladem do
alespon dvou dalSich zminénych redi.

Preklad muze mit podobu odpovidajici prazdnym dokladiim povoleni a tento doklad nemusi byt ani
vyplnén ani razitkovan.
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VYKLAD K CLANKU 3.16 RAKOUSKEM, RECKEM A ITALIi

Rakousko, Recko a Italie uvadéji, 7e situace popsand v nize v ,Piikladu 1“ je v souladu s jejich
vykladem ¢ldnku 3.16, zatimco situace uvedena v ,Prikladu 2“ bude povazovana za poruseni pravidel
s patfiécnymi sankcemi:

Priklad 1
Nakladni vozidlo registrované na Ukrajiné: nakladka na Ukrajiné — vykladka v Bulharsku (prvni jizda
s nakladem); Prazdny prejezd z Bulharska do Italie; Nakladka v Italii — navrat na Ukrajinu.

Priklad 2

Nakladni vozidlo registrované na Ukrajiné: prazdny prejezd do Bulharska, nakladka v Bulharsku —
piejezd do Itdlie (prvni jizda s ndakladem); Nakladka v Itdlii — navrat na Ukrajinu.

Pozn.: Sekretariat ITF a €lenské staty zddraziuji, Ze vyklad Italie a Recka, ke kterému se nasledné
pfipojilo i Rakousko, tykajici se prvni jizdy s nakladem, neni v souladu s rozhodnutim ministerstva z
roku 2005 nebo pravnim vykladem ¢lanku 3.16 (jak uvadi mezinarodni organizace OECD).

Zdroj: https://www.itf-oecd.org/frequently-asked-questions-multilateral-quota

Datum posledni aktualizace: 12.9.2018
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